Domanda di rilascio di carta d’identita per minori
Antrag auf Ausstellung eines italienischen Personalausweises fur Minderjahrige

11/1 sottoscritto/i:

Der/die Unterzeichner:

1. Genitore - erster Sorgeberechtigter

Cognome — Familienname

Luogo di nascita — Geburtsort

nome — Vorname

data di nascita — Geburtsdatum

luogo di residenza - indirizzo — Wohnort und Adresse

Codice postale — Postleitzahl

Numero telefonico — Telefonnummer

indirizzo e-mail — E-Mail Adresse

2. Genitore - zweiter Sorgeberechtigter

Cognome — Familienname

Luogo di nascita — Geburtsort

nome — Vorname

data di nascita — Geburtsdatum

luogo di residenza - indirizzo — Wohnort und Adresse

Codice postale — Postleitzahl

Numero telefonico — Telefonnummer

indirizzo e-mail — E-Mail Adresse

consapevole/i delle sanzioni anche penali in caso di dichiarazione falsa e/o lacunosa, dichiara/no ai sensi degli artt. 46 e 47 del
decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, di essere titolare/i della responsabilita genitoriale nei confronti
del minore indicato sotto, di cui dichiara/no esatti i dati riportati.

Chiede/ono pertanto il rilascio di una carta d’identita valida per I’espatrio a nome di:

GemalR Artikel 46 und 47 des Dekrets des Prasidenten der Republik Nr. 445 vom 28. Dezember 2000 erklart/en der/die
Antragsteller/in an Eides statt, das Sorgerecht iiber das minderjahrige Kind auszulben, dessen personenbezogenen Daten
hiermit fir vollstdndig und richtig erklart werden.

cognome — Familienname nome — Vorname

luogo di nascita — Geburtsort data di nascita — Geburtsdatum sesso — Geschlecht

codice postale e luogo di residenza — Postleitzahl und Wohnort indirizzo - Adresse

cittadinanza — Staatsangehdrigkeit Comune di iscrizione AIRE — italienische Abstammungsgemeinde

altezza — Kdrpergrofe tipo del documento di identita attuale - aktueller Ausweistyp

numero documento - Ausweisnummer  data rilascio — ausgestellt am rilasciato da — ausgestellt durch

1/2



2/2

Nel caso in cui il minore conviva con uno solo dei due genitori o sia stato nominato un tutore:
Lebt das minderjahrige Kind mit nur einem Elternteil oder wurde ein Vormund ernannt:

I1/1a sottoscritto/a: Der/die Unterzeichner/in:

allega I'assenso dell'altro genitore
D fligt die Einvestandniserklarung des anderen Sorgeberechtigten bei.

dichiara di essere titolare esclusivo della responsabilita genitoriale *

D erklart, das alleinige Sorgerecht zu haben *

11/1 sottoscritto/i dichiara/no di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali

(Regolamento UE 2016/679).
Der/die Unterzeichner/in bestétigt die Datenschutzbestimmungen (EU-Verordnung 2016/679) zur Kenntnis genommen zu haben.

Luogo — Ort data — Datum

Firma 1. genitore - Unterschrift erster/e Sorgeberechtigter/te

Firma 2. genitore - Unterschrift zweiter/e Sorgeberechtigter/e

Si prega di allegare fotocopia del documento personale e di quello del minore.
Bitte legen Sie dem Antrag eine Fotokopie Ihres Ausweises und die des Minderjahrigen bei
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